+ Tenn. ma te kupn ote Atup e wtua i to

. ubunuwii tana metenga i rungu i te ripuka.

4'” T TqE HOA MACRT

Tnmﬁ. kua rere nei i Kawere, inana te kupu i price.”  Nothing to puy; nothing to doto

uei, “A o boroie ans v tatou hara v nga  procuve this “so great salvation.” God

toto o Thu Karaiti o tona Tamn.”—|. Hoani gives royolly, freely. as a king. Man has |

1.7, | nothing to pey with—Luke vii 42: so God
£ hasre mal ranei ket | demsnds nothing. His Son has paid in His
“ Taneorin” | death on the cross for that which He now
« Kia tangohia nostia ano te wai ora o te | so freely offers. “Teke . . . freely.”
tangata o hiahia ana.”—Whakekitenge 22. | Have YOU Taxax?
L7 . . . . . . .
Mawni ¢ tangs? Jiut what if we do not foole, {f we fail o conee,

YR te tengata o hiahin ana” Ko ls e | jf we will nof tale of this froe gty }Vhat. :

hiahia ana. K te kai korero ! L hiahia una | then ¥  Let God’s Word answer : *Be-
ranei kos ki te ini wai? Taere maira kis | hold, ye despisers, and wonder, and perish.”
Thu. I rapu sna ranei koe te whakata- | Acts xiti. 41 There is a day ecoming in
punge ?  Kei u Thu anake tere te howni nel, | which a¥# must lock, and behold the Xing
ing, ka tangobia ko iala. “XKi te mate|in His wajesty und beanty. Al shall
wai tetahi, haere maiia ia ki nu inu ai,— | wonder in that glad day, when they shall
Hoani 7.47. Kahore tetahi i mahue nos i geq the once-rejected Nazarene the object of
teni karanga nona. Kua pa ki te katos. | veneration for heaven, and earth, and hell ;
Koia te tino kai homai nos mei o te mea! but, glas, some shall wonder and perish.
pi rawa atu i nga mea ketoa kua lritse nea | Qh, reader, will it be so with you ! Re-
ete ao. A kahove koe e pai ki te tnugo? mewber that Gud hay declared: ©The
s tangobia to aha ? word hes gono out of My moutk in right-

*Tangohiic e wai ora” “Te wal &|gonaness, and shell wot reture, That untc
Tiwatw e shuu ki a ia, he puna wai 1 20te {0 | Me every knee shall bow, every tongue shall
i e pupu ake ana a te orenga fonatigs,”— | swear.” Iea. xlv. 28.  Whet a prospect
Hoani 4.24—Ki te whakepono tetahi ki) for those who seorn Him now !
abau—HKn rere mai oga awa wai orai roto May you, dear reader, lock to Jesns, come
i toun kopu,—Hoani 7.38,  Anana te pai o1 to Jesus, take from Jesus, and helisve on
te men i homai ne. He uui non ste. Te Jesus, now in this day of grace; and thus
vranga tonutanga ¢ pupu wke ans ki tcidojug, you shall receive all that God so
whakawhetai atu ki te Atua, o ko rere stit freely offers.

Luoki ki te kotou, ,
A e Vomgohin pehea . WHO I8 10 BLAME?

“ Tangohin noatin. * Kaus he woni
kaua he utu.” Kahore he wahi, kabove
hie utw mo teuei oranga tonutenga  nwi§ sea. Vo know the vessel to be ex-
whalaharahara.  Kalwre nga tangato caedingly rotten. and so leaky that if is
i whi rawe hel utu—Titie ki a Buku | flling fust—that it must shortly go down.
T.42.—hel reira kabore te Afua e f.f)nu‘ On shors ths utmost effort is made. The
utw ana. Na tanz Temn i wlhakaritea tel life-boat, with cepacity to hold every person

ipeka. | on the sinking ship. is lounched. The

Kin waiho tern hel tikangn wo te aroha not. pariners pull elongside the rotten, sinking
Tengohia—Nuatia,” I vossel, 'lhe captain of the life-boat bogs
Na, kua tangohia 2 bog? every person on board immediately to let go

Okirg, ki fc kove tatow e titiro ann, ki fe Lore | the old rotten ship and trust himself in His
tatua ¢ keare met, ki te kore teton v tewgobin | hands in the lite-boas, with the corteinty of
1 femed mea ¢ i vor wan ! Ma pehea a muri? | being brought sefe toshore.  The puople on
i board resolutely refuse the invitation. One

patae. 'Titiromai, o ta hunga whakahawas. | says, ** The old vessel is not so bad ; sheonly
ka mibaro ai, » whakaugaromie jho."—Ngn requires  painting,” &e.  Another says,
mehi 4 uga aputoro 13 Y1—Tera te ra kai te i Away with both you and your life-host!

a1 us suppose a vessel foundsring at




